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De geschiedenis van de bidprentjes

[doodsanctjes) in onze Streek

E.H. J. Van den Heuvel

1. Inleiding

Het gebruik van bidprentjes kwam van Amsterdam - Den Haag,
langs Noord-Nederland, Antwerpen, Gent naar West-Vlaanderen.
70 staat het ongeveer in het artikel over pastoor Vullers van

Qostkerke (1).

Naar aanleiding van dat artikel stelt J. Rau volgende vragen:
"Was dit toen langsdaar (Nederland) een meer verspreide ge-
woonte dan alhier ? Waren het de priesters die als eersten
deze gewoonten invoerden ? Het zou ons veel genoegen doen

indien iemand ons darop antwoordde."

Figenlijk zou het de moeite waard zijn heel die geschiedenis
van het bidprentje in onze streken uitvoerig neer te schrij-
ven en te zoeken naar zijn verre "roots" in het Noorden.

Max dat zou een heel boek worden !

Een groot kenner van die materie, Jan Bauwens, schrijft:
"Bijna alle vroege doodprentjes - laten we zegen tot onge-

veer 1825 — in onze landen zijn Noordnederlands, enkele
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uitzonderingen niet te na gesproken ." (2). Zelf zou ik het wel wat wil—

len afzwakken totongeveer 1810 voor West-Vlaanderen reeds!

En de grote kenner en verzamelaar dr. Jozef Van Herck merkt op: "Het
blijkt wel, dat althans in Zuid-Nederland onze voorouders geen bid- of
doodprent jes laten drukken voor 1750. Als aparte groep komen ze niet in

aanmerking voor 1800." (3)

2. De geschiedenis van het 'devotieprentije'.

Bij ons heeft de volksdevotie op weinig andere terreinen zo weelderig
gebloeid als op dat van de devotieprent jes (sanct jes of heiligenbeglde—-

kens). De oudste zijn van ... ca 1250 | Maar dan met de hand getekend!

In het Brussels museum voor Schone Kunsten siert een Kristoffelprent de
schoorsteenmantel van het interieur der Boodschap van Maria door de

Meester vazrn Flémalle geschilderd in de eerste helft van de 15de eeuw.

Vele van die prentjes werden ingelij.st , en versierd met kleur, kantwerk,
lapjes in zi jde, borduurwerk, gouddraad en sterre tjes. Zo heb ik

een prent van de Lieve Vrouw van de Potterie in kader.

Voor het drukken gebruikte men eerst houtsneden (l4de eeuw), en van 1575
af (tot ca 1850) werd die techniek verdrongen door de kopergravure:

zo kwamen fijner details in de tekening.

Na het conciiie van Trente (einde : 1565) maakte de contra-reformatie

dankbaar gebruik van die prent jes - bijzonder onder invloed van de Je-

zuieten - om de catechese aanschouwelijker  voor te stellen.

Zo ontstonden in de Zuidelijke Nederlanden hele reeksen taferelen uit

het Oud en Nieuw Testament, levens van heiligen, enz.

Die prentjes waren een goed aanschouweli jk onderrricht van het Rooms

: geloof. Zo ontstonden ook duizenden godvruchtige en moraliserende
i 'sanctj®s'. Dat werd zo'n succes dat de koperplaten gebruikt werden
i van 1600 tot na ... 1850 (4).

Zij werden los of in emblemata- en devotieboekjes gereproduceerd. Zij
werden geschonken als prijs voor de beste studenten van onze colleges

(zo ken ik perkamenten sanct jes geschonken einde 1700 aan een student
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uit het college van Tielt);-of op papier als beloning van de catechis-—
muslessen in de zondagscholen . Zij waren een beloning voor goed gedrag

of een herinnering aan de Lerste Communie of Vormsel..

Waar is de tijd dat ze nog op onze lagere scholen werden uitgedeeld, of
dat kinderen aan de pport van het seminarie stonden om sanctjes te vra-

gen aan de seminaristen.

L &
Het centrum van de tekenaars en graveurs (voor de Franse Revolutie) van

devotieprent jes was de stad van Plantijn, Antwerpen.

Hun voorlopers waren o.a. Albrecht Durer (1471-1528), Lucas van Leyden
(1494-1533) en de Bruggeling Hubert Goltzius (1526-1583) (drie protes- K

tanten!).

Te Antwerpen verkten o.a. de vier van Merlen (1597-1659; 1609-1672; ca
1600-1659; 1654-1723), de Huberti's (ca 1550-na 1588; 1619-1684), Philip
Galle (1537-1612), de gebroeders Wierix (ca 1549-na 1615; ca 1552-

1624; 1553-1619), Michel Cablaey (ca 1660-1722), Petrus Clouwet (1629-
1670), L.S. Fruytiers (1713-1782), enz. (5)

3. Geschiedenis van het bidprentje (doodzanct je)

De naam 'bidprentje' geeft duidelijk aan dat dit prentje de herinnering
van een over ledene bijbrengt om voor die persoon te blijven bidden.
Rond 1650 wordt op de keerzijde van prentjes van heiligen (vandaar ons
Westvlaams woord: sanctje) of van taferelen uit OUd- of Nieuw Testament
soms een gebed gevraagd voor een bepaalde overledene: dat schrijft men

zelf met de hand op dat devotieprent je.

Eerst werd alleen de naam vermeld en de ouderdom of overlijdensdatum (6)
Na 1780 schrijft of drukt men er een bijbeltekst bij en R.I.P. (Re-

quiescat in Pace: dat hij ruste in vrede).
De vermelding van de geboortedatum wordt pas algemeen na 1825-1830,

Het ocudste bidprentje zou dat van Trijntje (Catharina) Jans 01ij, een
klopje uit Haarlem zijn. 'De oudste geschreven doodsprentjes komen uit
Amsterdam en Haarlem, uit de kringen van 'klopjes ' en 'geesteli jke

dochters." (7)




De oudste bidprentjes zijn dan ook die van begijnen, priesters, klooster-

zusters, adelijke personen, vooraanstaanden (burgemeesters, notaris...)

De exemplaren van 1730-1790 zijn bijna alle afkomstig uit Amsterdam en omge-

ving.Van dear komen zij over naar Breda, 's-Hertogenbosch en Antwersen
(de stad van de tekeningen op devoorzijde!), Oost-Vlaanderen, en

West-Vlaanderen.

Maar - hoe eigen@ardig - eerst worden Antwerpse prentjes door Noordneder-

landers gebruikt !

Van 1730 af worden bidprentjes gedrukt op de achterzijde, zo O.a. de in-

vulprent jes (8). Dat gebeurt soms in groot aantal (9).

Fen hele andere historie is die van de doodsberichten, die reeds voor

de Franse revolutie bij ons bekend zijn, en hun oorsprong in... Frankri ik
-J wd

hebben.

Tijdens de Franse revolutie komt de geschiedenis van het bidprentje tot

stilstand, en gaat pas na de rampzalige tijd van de 'liberté' verder.

De maatschappelijke verhoudingen zijndan gans veranderd en het gebruik
van doodsanctjes wordt meer algemeen, bij zonderlijk na de Belgische on-
afhankeli jkheid in 1830. Nu komt de doorbraak bij ons in het Vlaamse
land.

De mooie Antwerpse devotieprentjes (in papier; en soms op perkament)
blijven nog in gebruik tot 1850-1870, en worden zelfs nog later ... te

's-Hertogenbosch herdrukt!

Pastoor L. Slosse kende heel wat van bidprentjes: hij had een verzame-
ling van maar liefst 2,5 miljoen en na ontdubbeling waarschi jnli jk

1 miljoen prentjes, die bewaard worden in de stadsbibliotheek te Kor-
trijk. Hij beweerde dat de oudste drie Westvlaamse bidprentjes voort-
komen uit de familie Vercruysse uit Kor trijk (+ 1805, 1805 en 1807).
Hij schrijft: "Het inbrengen van dergelijke gedachtenissen is toe te
schrijven aan Maria-Theresia van Veldriel (echtgenote van Dominicus
Vercruysse), die tot Antwerpen , hare geboortestad, en hooger op in Hol-

land nu en dan sanctjes had weten deelen."
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Maar dan komt de 'mode de Paris': massale hoevelheden prentjes werden door
de Parijse uitgevers bij ons verspreid. Die uitgevers van het quartier
St.-Sulpice begonnen met de massaproductie: zij leverden & volonté bon-
dieuserie- of griezeiprentjes met romantische doodshoofden en knekel-
beenderen, metafgeknakte kolommen en uitgedoofde toortsen, met zeemzoe—

terige engeltjs en tranerige afscheidstaferelen (10).

Rond 1877 ontstaan de gekleurde rouwprentjes en rond 1885 zelfs de pren-

tjes met zilver- of gouddruk.

De betere uitgevers zijn het huis Hemelsoet te Gent en de portret ten van
de firma Daveluy te Brugge.

Tegen de Franse mode zullen Guido Gezelle, kanunnik Ad. Dyclos en baron
J.B. de Bethune (1821-1894) heftig campagne voeren, en zeer mooie eigen

neogothische prentjes verspreiden, die door de drukkers-uitgevers Vyap

de Vyvere - Petyt en St.-Augustinusdrukkerij worden verspreid.
Guido Gezelle wekte ook de belangsctelling voor bidprent jes op door

pareltjes van gedichten die hij ervoor maakte,

Onze tijd ook moet geen hoge borst zetten met haar bidprent jes, die

meestal smakeloos of nietszeggend zijn (11).

Lofwaardig waren (!) de tekeningen van J. Speybrouck (1891-1956) uitge-
geven door de firma Lannoo te Tielt. Ook onze streekgenoot Antoon De

Vaere uit Damme tekende mooie bidprentjes voor kinderen.

En met alle bewondering bewaar ik het bidprentje van een eenvoudig man
uit onze streek van de Poldertorens, die op zijn prentje een mooie te-
kening van het Lieve-Vrouwkapelletje van de Waterhoek te Moerkerke liet
drukken (Firmin Vermeersch, + 27 maart 1985) (12).

4, Besluit

Mijn vraag is nu:

Wie bezorgt mij de oudste (voor 1850) en merkwaardigste bidprentj€s van

de streek rond de poldertorens ? Zoek nu maar eens in de oude kerkboe-
ken en ... in de schoendozen met foto's en prenten.

Misschien leveren die prentjes stof voor een nieuw artikel. In mijn doos
rust zeker nog een oud portretprentje van een andere merkwaardige pries-

sterifiguur uit onze streek,
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pree.

En nog een toemaat je:

Het oudste bidprentje dat ik ken van een pastoor , is dat van Johan van
Heymelbergh, de pastoor van Slootdijk. Hij stierf op 18 januari..l682
(!). Op de voorzijde prijkt een kopergravure van Moeder Anna die Maria
in de H. Schrift leert lezen. Rondom dat taferel in een ovale 1ijst
zijn twee hoornen des overvloeds vol bloemen getekend door Johannes van
Zande. Gans het perkamenten senctje werd met blauw en rood bij middel
van schablonen opgekleurd. Een bijbeltekst - wat meestal maar na 1780
gebeurt - werd bijgeschreven: "Des goeden levens is een getal der daeghen,
maer een goeden naem blijft in der Eeuwicheit. Eccli. 4, vers 10."

Maar ook dat bidrentje valt buiten de regio der Poldertorens. Hoewel
hij 130 jaar (!) voor Carol Lisbrechts, de pastoor van Flacqué, stierf,

kan ook hij de loef niet afsteken voor Vullers, de pastoor van Oostkerke’

Voetmoten:

1. J. Van den Heuvel, De pastoors Vullers (1773-1780) en De Prest (1780-
1813), en de moeilijkheden tussen de bisschop en de heer van Qostkerke,

in: Rond de Poldertorens, 28ste jrg., nr. 4, p. 165-178

2. Jan Bauwens in de Inleiding op het standaardwerk van de grotespecialist
van bidprentjs K. Van den Bergh (Bidprentjes in de Zuidelijke Nederlan-
den, Brussel, 1975, I)

3. Dr. Jozef Van Herck, Volksdevotie, Kontich, 1973, p. 35

4. "En Flandre, lieu d'origine de la premiére gravure sur bois datée qui
soit connue & ce jour, et plus précisement & Anvers, qui est pendant un
long temps,au XVI€ giécle, le grand centre commercial de 1'empire
espagnol, les Jézuites, conscients de 1'importance de 1'image en tant
que moyen de propagande en faveur de la doctrine de 1'église catholique,
contribuent a lui assurer, dans les nombreux ateliers dont les responsa-
bles sont aussi souvent eux-mémes des graveurs, des développements qu'
elle n'avait encore jamais atteints."

C. Rosenbaum-Dondaine, L'image de piété en France, 1814-1914. Paris 1984,
p. 4
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. Knippenberg, a.w., I, p. 67

L

Drs. W.H.Th. Knippenberg, Devotionalia I, Eindhoven, 1980, p. 54-5

J.A.J.M. Verspaandonk, Het Hemels Prentenboek, Hilversum, 1975, p. 10

"Bidt voor de ziel van petrus Memony overleden den 17 Feb. a® 15680"

Klopjes waren godvruchtige rooms-katholieke vrouwen die de priesters
hielpen bij zijn werk van geloofsverkondiging. Zij waren geen klocster-
lingen, maar hadden een soort regel. In Nederland immers mochtem er
geen kloosters zijn. Soms leefden zij ineen communiteit van twee of
drie samen, of bleven wonen bij hun familie. Zij zorgden ook voer de
huishouding van de priesters, bezochten de zieken,onderhielden de

kerk.

"Bidt voor mij ...(naam) Geboren te ...(plaats) 17.. Gestorven te o

"Lorsque meurt en 1666 Anne Hermans, veuve de Guillaume Collaert, graveur-
editeur, on dénombre chez elle 68.947 imagesen parchemin, quelques
milliers sur papier et 12.000 images enluminées; 1'inventaire aprés décés
du graveur Jean Galle, en 1676 ne denombre pas moins de 81.999 images

de tous formats."

C. Rosenbaum, a.w., p. 4-5

In 1984 greep een grote tentoonstelling plaats in de Musée-GAlerie de

la Seita: "L'image de piété en France 1814-1914"

"Rendez-vous met Magere Hein. Doods- en rouwgebruiken in de 19e eeuw.

rentoonstelling te Gent in 1986.

In de meanden november-december 1986 was er een tentoonstelling "Bid-
prentjs en Rouw"'in het streekmuseup te Yzendijke (Nederland), waar heel
wat bidprentjes van de Polderstreek uit mijn collectie waren tentoon~
gesteld. Voor wie tijd heeft beveel ik een bezoek aan op woensdag- of
zaterdagnamdiddag aan het VVF-centrum te Oostende in de Kanunnik Colens-
straat (bij het stadhuis) waar meer dan 300.000 bidprentjes uit onze

streek kunnen geraadpleegd worden voor familiegeschiedenis.
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Valsmunterij te Brugge

anno 1654

G. Vandepitte

In het voorjaar van 1654 waren er te Brugge valse dukaten en
patakons in omloop. Onderzoek wees uit dat die uitgegeven wer-
den door een Fransman, Frangois de Launnay*, zijn vrouw en
knecht, en eveneens door een Engelsman met name Abraham Coult

en mogelijk ook door diens zuster Elisabeth.

De Launnay bleek lont te hebben geroken en was verdwenen voor-
aleer men hem te pakken had. De beide Coults en vrouw de Laun-

nay kwamen in het gevang terecht.

Een huiszoek ing had bijgebracht dat in het werkhuis van Coult
alle gereedschap en grondstoffen aanwezig waren voor het maken
van valse munten. HiJj bevestigde trouwens dat alles hem toe-
behoorde maar liet opmerken dat hij onlangs een drietal weken
in Zeeland verbleef en de sleutel van zijn atelier in bewaring
had gegeven aan de Launnay die biJ hem op logement lag. Daar
deze beweerde kennis te hebben van alchemie was het mogelijk
dat hij tijdens ziJn afwezigheid gebruik had gemaakt van de

materialen zonder dat hij daar van afwist.

* Launnay, Launay




Ja, de "smeltpotten" gebruikte hijzelf wvoor het branden van
"spoeter". Deze materie werd gebrulkt in de medicijnen en hi]

verkocht het aan de apothekers.

Neen, van de Launnay had hij geen geldstukken ontvangen tenzi]j
de twee stukken die hiJj had omgewisseld bij hem. In ziJn nota-
boekje dat hiJj bijhad in het gevang, stonden posten van inge-
komen en uitgegeven patakons en dukaten van de voorbije weken.
Van wie gekregen of aan wie gegeven kon hi]J evenwel niet meer
achterhalen, hoewel: Jacques Cornelis in de '"Poermeulen" kreeg
twee patakons voor aankoop van vlees. Ook Clays Hebby kreeg er
een. De huisvrouw van Jeronimlus La Tomme betaalde hij ook met
een patakon biJ aankoop van een kieken.

Hij ontkende dat de vrouw het geldstuk met wantrouwen Dbekeken
had en zei dat het zo blonk en vals was.

In het totaal moet hij zowat veertig geldstukken uitgegeven
hebben.

Tijdens het verhoor op 26 maart werden hem alle werktuigen en
allerlei grondstoffen voorgelegdd die men bij hem gevonden had
en ze vroegen naar het gebruilk ervan.

Hij bevestigde dat alles hem toebehoorde en dat voor zover hij
wist het niet door de Fransman werd gebruikt. Hijzelf Dbezigde
dat alles in de chemie en chemie was hetzelfde als alchenmie,
lichtte hij toe. Er was een grote "flasque"* die hij had laten
maken bij een smid uit de buurt voor rekening van een goudsmid
in Londen die bij hem gelogeerd had. Ook een '"cleyn yseren
flasquen" en een groot stuk tin waren door deze goudsmid, Jan
Arents, bij hem achtergelaten. Waarvoor hij een deel van dat
tin gebruikt had wist hij niet, misschien was zijn knecht ervan
op de hoogte. Gegoten had hij echter niet, noch koper, noch

tin of zilver.

Men toonde hem nog enkele werktuigen gebrulikt door =zilversme-
den, waaronder een "hanebil" om in de vuist te worden gehouden
en wat smeltkroezen. Waartoe gebrulkte hij die 7*¥

Men legde hem dan een zevental papiertjes voor waarin stoffen

verpakt zaten. Wat was dat ?

* flasque: fr. = blaasbalg. Hier schijnt het meer fles te be-
tekenen, vgl. een cleyn yseren flasquen

*¥% hanebil: De Bo: aambilk, aanbild, anebilk, vandaar
(h)anebil (k)
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De "smeltpotten" dienden om te branden, de hanebil om nagels te

krommen.

Men legde hem dan een zevental papiertjs voor waarin stoffen

verpakt zaten. Wat was dat ?

Van het ene wist hij te vertellen dat het "ghesublimeerde ant-
monium" was, terwijl een ander diende om "regulier" te maken.
Nog een ander was van node om "regulus antimonie" te maken ter-
wijl een vierde "rauwe antmonie" bevatte. HiJ verklaarde zich
reeds zeven Jaar, de tijd dat hij hier woonde, bezig te houden
met het branden van mineralen tot poeder. Die verkocht hij dan
aan de apotheker, hier in de stad maar ook gan een koopman te
Middelburg in Zeeland, met name Rougier Dickenson. Eveneens

aan Penneman te Gent.

In zijn "scribanc" * had men stukjes goud gevonden. Waar had

hij die vandaan?

Dat, Ja maar dat moet reeds lang in zijn bezit zijn want in de
laatste zeven Jaar had hij die niet meer onder ogen gehad. HiJj
meent die indertijd nog gekregen te hebben van zijn vrouw. Hij
gaf toe dat het "schroolynghen"** waren, maar wie dat gedaan

had wist hij niet.

Ten stelligste ontkende hij valse stukken te hebben uitgegeven
of het zou buiten weten geweest zijn. Iemand moest dan in zijn
slaap vals geld in ziJn zak gestoken hebben in ruil voor het
goede. Dat nu zou de Fransman kunnen geweest zijn voordat hi]
op de vlucht ging een twaalftal dagen geleden. Bij hem thuis
had de Fransman geen vals geld gemaakt, althans wist hij er

niets vanaf. Hijzelf had er geen gemaakt of eraan meegewerkt.

* gchribanc: waarschijnlijk werkbank
*%¥ gchroolynghen: Van Dale: haksel van stro of hout. Hier even-

wel van goud, schraapsel of vijlsel van de rand van de

gouden munten waardoor waardevermindering.

A, Dewitte-A. Viaene: De lamentatie van Zegere van Male,

uitg. Gidsenbond Brugge, 1977, p. 1217:

- 1498 den 13n ougst was Aernout den Camerspeelder op de
groote marckt voor zijn deure ghehanghen, het huys gheheeten de

schaere, ter cause dat hiJ zeker gheldt gheschroot hadde.
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Gezien er aanwlijzingen genoeg waren maakten de Brugse schepenen
kort spel en besloten Abraham in de tortuur te plaatsen, in de
halsband. Zo de gevangene bleef ontkennen zou men ermee door-
gaan tot de volgende morgen het college weer zou sgsamenkomen en

beslissen of de tortuur =zou voortgezet of gestopt worden.

Nog dezelfde avond werd komaf gemaakt. Vooraf hadden ze hem
nogmaals alle bewijzen voorgehouden en ziJjn eigen verklaringen

voorgelezen. Men vroeg hem te bekennen.

Zign verklaringen vulde hij aan door te zeggen dat de Launnay
hem gezegd had te kunnen zilver maken door '"geute"* waarbij hij
koper gebruikte. De verdere samenstelling van de legering ken-
de hij echter niet. Toen hiJj uit Zeeland terug kwam was het hem
oipgevallen dat de Launnay over meer geld beschikte dan tevoren

hoewelhij niet wist of vermoeden kon vanwaar dat kwam.

Om halftien werd hij in de halsband gesteld. Afgezien van zijn
gejammer en gekerm had hiJj een half uur later nog niets gezegd.
Men verwittigde hem toen dat, indien hij iets te zeggen had,
het nu de geschikte tijd was vooraleer het college uiteenging

en pas morgen vroeg weer zou samenkomen.
Abraham Coult had niets te zeggen!

Amper een half uur later smeekte hij dat men hem uit de hals -
band zou ontslaan, hij zou alles bekennen. Hij Dbleek echter
een verkeerde berekening te hebben gemaakt, het was eerst pra-

ten en pas dan los. Dat was de volgende morgen.

In het kort kwam het hierop neer dat hij die grote "flasque"
een paar maanden voordien had laten maken in een poging om wit-
metalen medailles te gieten van een legering van zilver en wit
koper. Dat gaf echter weinig resultaat en hij had het opgege-
ven om naderhand van dit metaal patakons en dukaten te gieten.
De vormen had de Launnay gemaakt daar hij dat niet zelf kon.
Toen de Fransman op de vlucht ging had hij de "flasque" ver-
stopt in het dak van ziJn huis, waar ze gevonden werd. Bezwa-
rend was ook dat hij een stalen plaat had laten maken en on-

danks hij tevoren beweerd had dat die niet gebruikt werd, later

* geute: Van Dale: 3. Smed. gieteling, geus
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toch bekende dat de Fransman die gebruikt had om de vormen rond
te slaan dienende voor het gieten van de valse stukken.

Uitermatig nieuwsgierig waren de heren naar de samenstelling
van de gebruikte legering.

Daarover wist Abraham te vertellen dat ze gebruik hadden ge-
maakt van arsenicum, salpeter, sulphure, wit glas, borax en dit
alles gesmolten en gegoten in rood koper waardoor het een massa
werd van wit koper waarbij zilver werd gevoegd. De Fransman

had gezegd "twee parten =zilver tegen een part wit Kkoper".

Om de "touche" te geven aan de stukken werden ze 1in het wvuur
heet gemaakt en galegqg in een bad van sterk water met twee delen
regenwater. Daarin bleven ze ongeveer een half uur liggen waar
door het koper werd uitgetrokken en het stuk een zilverkleur

kreeg.

De Fransman maakte de vormen in "roode aerde" die hiJ mengde
met water waarin "salamoniacg" was gedaan. Salamoniacg is zout
leerde hij hen*. Deze rode aarde had de Launnay 552165 8 Even
later kwam het eruit dat hij die rode aarde zelf gekocht had in
de omgeving van Brussel. Het werd ook "printsant" of "g ote=-
sant" genoemd**, Hij kocht het van een arbeider en betaalde

een schelling voor een halve maat.

De Launnay had ook voorgesteld een betere werkwijze te gebrui-
ken, nl. "het slaen met eenen yseren stamper". Hier ter plaat-
se hadden ze het ijzer niet durven bestellen en kwamen overeen

het te laten maken in Rotterdam.

Maar waarom zouden ze dat met een ijzer geslagen hebben terwijl

ze toch bezig waren met gieten?

De Launnay had hem gezegd dat de "geuteynghen" gemakkelijker te
herkennen waren. De vervalsing zou niet zo opvallen als ze ge-

slagen werden.

* vy, Dale: salmiak, eert. ook salmmoniak, ammonniumchloride,
een zout gevormd uit ammonia met zoutzuur

*¥* printsant: print = prent = afdrukken
gotesant: = gietzand. v. Dale: gietzand = vormzand
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Abraham Coult bekende verder dat hij op de opperste zolder van
zijn huis, aan de linker kant, enkele valse dukaten verstopt

had en dat in zijn "groote schribanck" in zign atelier alle
geheimen en kontrakten opgeborgen =zaten, die gesloten waren
tussen hem en ziJgn partner. Daarin was bepaald dat ieder de

helft van de aangemaakte munten zou krijgen.

De kunst van de materialen kende hij al van voor de komst van
de Fransman. HiJ had het geleerd van een goudsmid en '"door zyn
eyghen quaet verstand ". In feite was hij enkel met het maken
van de vorm dat hij niet klaarkwam. Hij schatte het totaal
aangemaakte stukken op ongeveer zeventig waarvan hijzelf
slechts vijf of zes patakons op zijn aktief had.

Hij vermoedde wel dat de vrouw van de Launnay wist dat het
valse stuken waren die ze van haar man kreeg om uit te geven
doch daaromtrent had hij geen zekerheid. Noch de vrouw, noch
de knecht waren ooit tegenwoordig geweest bij het gieten. Wat
zijn zuster aanging, die had geen ander geld dan wat ze van hem

kreeg en zij wist van de hele zaak niets af.

Op 28 maart werden hem zijn afgelegde verklaringen voorgelezen
en voorgelegd ter ondertekening. Hij erkende die voor echt en

waar en signeerde die.

Nogmaals gevraagd waardoor hij wist dat de vrouw van de Frans-
man zou geweten hebben dat het om vals geld ging, verklaarde

hij dat deze eens gezegd had dat ziJn vrouw wiJs genoeg was om

haar mond te houden.Normaal gezien zou, na ondertekening van de
schuldbekentenis, het gerecht zijn normale loop moeten hebben,
doch er was wel even een onderbreking. De oorzaak was een
schrijven van de Heren van de Raad van Vlaanderen, van datum 24
maart en ontvangen op de 26e, waarbij de Bruggelingen aan -
gemaand werden deze Abraham Coult en vrouwe de Launnay onder
goede geleide naar het Gravenkasteel van Gent te zenden. Daar
moest de zaak behandeld worden door hen die daartoe wettelijk
bevoegd waren. Majesteitsschennis, valsmunterij e.d.m. vielen

inderdaad onder de bevoegdheid van de Grote Raad.
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Te Brugge viel dit schrijven in minder goede aarde en werd door
Burgemeesters en Schepenen aanzien als een aanslag op hunnne

bevoegdheden. Een bezwaarschrift ging dan ook de deur uit.

",..0p stuk van kennisse van valse munte was er reeds een voor-
gaande geweest in het jaar 1632 waarbij dit eveneens geweigerd
werddoor die van Brugge (bedoeld het uitleveren) zoals blijken
kan uit bijgevoegde duplikaten. Ook werd gewezen haar een
identiek geval uit het Jjaar 1607 ten aanzien van Jan Debackere
waarbij uitdrukkelijk werd gesteld door hunne Hoogheden Alber-
tus en Isabella, dat ze met kennisse van de zaak konden door-

gaan en recht spreken.

Zich beroepend op beide voorgaande gevallen werd dan ook gewei
gerd de gevangenen over te dragen en werd kond gedaan dat ze
dit klusje zelf zouden klaren en recht spreken zals het behoor-
de, erop betrouwende dat men hen geen verdre moeilijkheden zou

in de weg leggen.
Op 3 april kwam er antwoord uit Gent.

De Heren hadden het antwoord ontvangen samen met de dubbels van

de zaak uit 1632 waarop ze zich steunden '"dat ze hebben en al-

tijd gehad hadden" de bevoegdheden inzake valsmunterij.

De bewijsstukken uit 1607 waren er echter niet bij, al evenmin
deze van '"het rappel en het decreet provisioneel!" dat erop ge-
volgd was. Teneinde de werking van de Justitie niet +te hin-
deren of te vertragen stonden ze toe '"dat voor deze maal" en
zonder daaruit verdere '"konsekwenties!'" te trekken, ze de zaak

mochten voortzetten en recht spreken.

KK HH KK

Op 14 april werd Abraham verzocht de waarheid te zeggen met be-

trekking op de vrouw de Launnay.

Hij herhaalde zijn vroegere verklaring ter zake, enkel te ver-
moeden dat ze wist vals geld ult te geven. Dat had hij opge-
maakt uit de woorden van haar man "dat zijn vrouw wijs genoeg

was om te zwijgen".
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De volgende dag verscheen Elisabeth Coult.

Elisabeth Coult, weduwe van Thomas De Smidt, "Inghelse vrauwe".
Ze getuigde dat de Fransman en zijn vrouw gedurende ongeveer
twee maanden de kost hadden gekregen bij haar Dbroeder. Daar-
na hadden ze hun eigen potje gekookt op hun kamer. De inkopen
daarvoor werden gedaan door de knecht en vanwaar =ze het geld
haalden wist ze niet. Haar broer gaf het geld voor de eigen
huishouding aan de meid. Zijzelf ging nooit naar de winkels of
de markt omdat ze de taal niet kende. Eens had ze een patakon
uitgegeven aan postmeester Van Daele. Die patakon kreeg =ze
van haar broer en Van Daele had die later teruggebracht. Nooit
had ze geweten dat haar broeder en de Fransman vals geld maak-

ten.

Op de 16e kreeg ze haar vrijheid terug omdat wuit niets bleek
dat ze schuldig was. Op dezelfde dag viel het vonnis over haar
broer:

Abraham Coult werd veroordeeld om gebracht te worden op een
schavot om aldaar geexecuteerd te worden met de ketel in zie-
dend water met olie daarin, tot er de dood op volgde om daar-
na zijn dode lichaam te voeren naar het galgeveld om gelegd te
worden op een rad. Alle valse geldstukken, materialen en werk-

tuigen daartoe gebruikt moesten op het schavot verbrand worden.

¥* KK **

Vrouwe de Launnay werd veroordeeld tot het aanschouwen van de
terechtstelling van Abraham en een geseling. Tevens zal wel
een ban uitgesproken zijn, maar daarvan hebben we niets gevon-

den.
KKK KR
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Volgens wet en recht hadden de vroede vaderen gevonnist: '"de

ketel in"!

Al goed en wel, hoe moest het nu verder? Waar was die ketel?
Na veel zoeken en vragen werd een ketel gevonden. Die gebruik-
te men in de ommegang om het gemeen aanschouwelijk te tonen hoe
het er in de hel toeging. De ketel bleek evenwel niet hoog ge-
noeg voor het beoogde doel. Een snuggere kerel uitte het voor-
stel er een koperen boord te laten op- en vastzetten. Het vol-
gende probleem was: "Hoe kreeg men Abraham in de ketel, maar
meer nog hoe kreeg men hey er terug uit?". HiJ mocht wel dood
en gezoden ziJn, maar men had hem op zijn geheel nodig om op
rad te worden gelegd. Een hele machinatie werd opgezetd:
"~executie van Abraham Coult-"

Up den XviIi® april 1654 wierdt ghedaen d executie van de sen-
tentie van Ab raham Coult ende Loyse du ... (onleesbaar) ende
voor t stadthuus ghericht twee scavotten het eene synde een
ordinaire daeroppe deselve Loyse wierdt ghegeeselt / ende d an-
der een meerder ende hoogh scavot daeronder int middel stondt
den ketel / welcken ketel was degone diemen jaerl (-lijks) is
ghebruyckende inden omganck van de kermesse inde helle / ende
alsoo die niet hooghe ghenouch en was / 1is daeromme ghedaen
noch een coper boort / deselve ketel stondt wup een groot vier-
cant staelyser twelcke ghevonden wierdt te staene int stadt-
werckhuus ant minnewater ende naer presumptie dat tzelve daer-
toe noch voormael ghedient heeft / ende +tvier daeronder ghe-
brant zonder eenich matsement daertoe ghebruyckt thebben / maer
was den ketel vast staende / boven vastghemaeckt met ketenen
ende crammen ande stylage / voorts int middel van de stylage
was een valduere van ontrent 4 voeten viercant ende onder de
ketele wierdt tvier ghesteken tusschen IX ende X (uur?) was
daerinne water ende vier zoo vyf stoop clie * / de patient naer
de sententie gheresumeert naer costume / upt scavot ghebrocht
ende naer zyn e ghebeden gheseyt / up een cleen stoelken wel-
cken stoelcken stondt up de valduere die vast stondt met een

clyncke / ende de voeten ghebonden =zynde ande peckels van

* stoop: v. Dale: inhoudsmaat ong. 2 liter
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tstoelcken / zoo stelde den scerprechter den patient een yser
vorcke in den mondt ende terstondt treckende met eene coorde de
clyncke open / keerde den patient met het stoelcken van achter
om in den ketele ende by den scerprechter hem ghedout ende ghe-
houden onder twater met eene forcke / ende daerin wesende een
miserere tydt wierdt vuyt ghetrocken tdoodt lichaem ende ghe-
leyt upt scavot ghedeckt met stroo ende daernaer wierdt de
voorseyde Loyse ghegeeselt upt ander scavot / ten iJ hueren
(twee uur) ghetransporteert tzelve lichaem ter plaetse patibu-

laire ande steene galghe ende aldaer gheleyt up een rat.

* KKK XN

Op den 27e april 1654 werden te Brugge brieven ontvangen van
het magistraat van Hamburg gedateerd 17 april, meldende dat ze
onderzoek hadden gedaan en toch niet gevonden de genaamde Fran-

cois de Launnay.

Onmiddellijk werd daarop geantwoord en drie briefjes erbij ge-
voegd, die vanuit Hamburg verzonden waren geweest door de Laun-
nay en zijn knecht Frans de Blonde naar vrouwe de Launnay en
gedateerd 15 en 18 april. Daaruit bleek wel degelijk dat ze

zich daar ophielden of er geweest waren.

Andermaal werden ze verzocht het nodige te doen om hen desge-

vallend te arresteren.

Bron: Rijksarchief Brugge. Archief Stad Brugge, register 626
fe 156-168 v°.

lees ook: G. Vandepitte. St.-Guthago Tijdingen, nr. 59, mei
1978: Valsmunters in 1751
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Bijlage:

Bron: RAB, aSB. reg. 626; f° 164 r° - 165 vy?°

1654

£2 164,

f° 164

Betwisting tussen de Raad van Vlaanderen en de Stad

Brugge nopens het behandelen van zaken van valsmunteri].

Memorie.
dat Mijnheeren van de Raede van Vlaenderen aen de heeren
by beslotene briefven van 24 maert ende alhier ontfaen,
dezelve heeren belast desen Abraham Coult ende de huys-
vr. van Francois de Launnay te senden onder goede hoede
in s Gravenscasteel ome byden gone van huerlieder dilect
ghekent te worden up tpretext ho zy pretendeeren dat
tcollegie deser stede geen kennisse soude moghen nemen
int stuck van valsche munte maer als cas privilegie by
den Raede daervan soude moeten ghekendt worden /
Op welcken briefven is gheresolveert te rescriberen als
volght /

Hooghe ende Moghende Heeren

Wy hebben ontfaen de beslotene briefven van VV.EE.
van den 24 deser / byden selven ons
e lastende de personen by ons in vanghenesse ghehou-
den beticht int stuck van valsche munte te doen trans-
porteren onder goede hoede inde cyperagie van s Gravens
casteele omme by thof van hierbinnen vande zaecke ghe-
kent te worden als cas privilegie / Voor antwoorde op de
zelve zal VV.EE. beleiven ghedient te wesen te verstaene
dat op ghelyck sybject van de kennisse van valsche munte
van beschreven synde ten diveerschen +tyden ende latst
ten Jjaere 1632 / alsdoen hebben gherescribeert inder
vormen zoo vuytter duplicatie vande =zelve rescriptie
hiermede gaende can ghesien worden / waerby int langhe
wordt ghededuceert trecht vuyt crachte wvan twelcke wy
ons attribueren te competeren de ken nisse opt stuck van

valsche munte, daeromme wy corthede referen / willende
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VV.EE. betvoorts informeren dat op ghelyck subject ten
Jaere 1607 ons difficulteyt ghemaeckt wordende ten re-
garde van Jan Debackere by de voorschreven onse mede-
gaende rescriptie ghementionneert alsdoen by haere H.H.
Albertus ende Isabella (Hooghlof ghedachte) is gheap-
poinctiert dat wy mette kennisse vande zaecke souden
voortsgaen ende recht doen Jjeghens dezelven soo wy in
Justitie souden vynden dte behooren hoe dies blyckt by
extract van tzelve appointvuyt het registere van de pri-
vate Raede van de hier voorzeyden H.H. van 7 meye 1607
hiermede gaende. Achervolghende twelcke ende de oude
possessie by den voorzeyde rescriptie vermelt onse in-
tentie is soo wy begonst hebben voorts te procederen
jeghens de Jjeghenwoordighe ghevanghenen ende deselve
te sentieneren zoo wy in Justitie sullen bevynden te be-
hooren

r° Betrauwende dat VV.EE. aenmerckende tgone voorschre-
ven ons geen voordre difficulteyten syullen maecken nu
noch in toecommende tyden zonderlynghe considererende
dat wy niet alleene en syn voorsien met possessie van
ocver de 150 Jjaeren maer oock deertoe heeft = gheconcurreert
tbevonden appoint van haere H.H., van den Jaere 1607
ende dienvolghens sullen VV.EE. ons houden voor gheexcu-
seer t van anden inhouden vanden voorschreven haere
briefven te vuldoen blyvende hiermede

Hooghe ende Moghende Heeren
VV.EE. ootmoedigh dienen

Burchm® ende Schepenen deser stede van Br .

vuyt onse Camer den latsten maerte 1654,

KRKEXK
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Up den iij april 1654 ontfaen briefven vande Raede van
Vlaen daervan hieroppe volght

Den President ende Raedtsleden sConincx van Castillien etc
Grave van Vlaen. , gheordonneert in Vlaen,

Lieve ende beminde Wy hebben ontvanghen uwe rescriptie
van de latste van voorleden maendt mitsgaeders den double
van de gone van 26 lauwe 1632 daerby ghy heden mainteneert
te moghen kennen ende van allen tyden ghekent thebben van
het stuck van valsche munte volghende de exemple aldaer
gheallegiert,dan alsooc daerby niet en syn gehevought dou-
bels ofte extracten van dezelve proceduren ende sententie
nochte oock van stucken daeroppe dat ghevolght soude wesen
het decreet provisioneel van de Heeren vande private Raedt
van 7meye 1607. Soo sult al tzelve metten eersten hebben
te senden om ande fiscalen ghecommuniqueert te worden ende
omme

f° 165 v° midderlertyt den voortganck vande Justitie niet te

beletten soo consenteren wy dat ghylieden voor deze reyse

ende sonder te trecken consequentiess sult moghen berech-

ten die personen by de voorzeyde rescriptie vermelt ghe -

lyck ghylieden in goede intentie sult vynden +te behooren

Hiermede Lieve ende beminde ....

inde Camer van de voorz. Raede tot Ghendt den 1 april 1654
ondertes Dhane.

SIS




